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SDELENI{
Ministerstva zahrani¢nich véci,

kterym se méni a dopliiuje sdéleni Ministerstva zahraniénich véci & 86/2007 Sb. m. s.

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze dne 30. &ervna 2016 bylo v Mnichové pfijato Rozhodnuti spravni
rady ze dne 30. &ervna 2016 pozméfiujici Providéci pfedpis k Umluvé o udélovani evropskych patentti (CA/D
6/16)").

Rozhodnuti vstoupilo v platnost na zikladé svého &lénku 3 dne 1. &ervence 2016 a timto dnem vstoupilo
v platnost i pro Ceskou republiku.

Anglické zn&ni Rozhodnuti a jeho pfeklad do &eského jazyka se vyhladuji soudasné.

!y Umluva o ud&lovini evropskyjch patenti byla pfijata v Mnichové dne 5. fjna 1973 a ve znéni platném k 13. prosinci 2007
byla vyhldSena pod &. 86/2007 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ménici Providéci pfedpis k Umluvé ze dne 6. b¥ezna 2008 a 21. fijna 2008 byla vyhliSena pod
&. 10/2009 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 25. biezna 2009 pozmé&fiujici Providici pedpis k Umluvé (CA/D 2/09 a CA/D 3/09)
a Rozhodnuti sprivni rady pozméfiujici Provadéci ptedpis k Umluvé ze dne 27. jna 2009 (CA/D 20/09) byla vyhldZena
pod & 39/2010 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 28. fijna 2009 pozmgfiujici Providici pedpis k Umluvé (CA/D 18/09) a Rozhodnuti
spravni rady ze dne 26. £fjna 2010 pozmétiujici Providéci pfedpis k Umluvé (CA/D 16/10) byla vyhliSena pod & 102/2010
Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 26. #jna 2010 pozméfiujici Provadéci ptedpis k Umluvé (CA/D 12/10) bylo vyhlifeno pod
&. 40/2011 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 26. Fjna 2010 pozméfiujici Provadéci pedpis k Umluvé a Poplatkovy #4d (CA/D 2/10)
bylo vyhlaSeno pod & 39/2012 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 27. &ervna 2012 pozméfiujici Providéci pEedpis k Umluvé (CA/D 7/12) bylo vyhldZeno
pod & 30/2013 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 16. #jna 2013 pozméfiujici Provadéci ptedpis k Umluvé (CA/D 15/13) bylo vyhléfeno pod
&. 24/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 13. prosince 2013 pozméfiujici Provadéci ptedpis k Umluvé (CA/D 16/13) bylo vyhldeno
pod & 25/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 13. prosince 2013 pozméfiujici Providici pfedpis k Umluvé a Poplatkovy #id (CA/D
19/13) bylo vyhl4geno pod &. 26/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 16. #jna 2013 pozméfiujici Provadéci ptedpis k Umluvé (CA/D 17/13) bylo vyhléfeno pod
&. 63/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 15. fijna 2014 pozméfjici pravidla 2, 124, 125, 126, 127, 129, 133 a 134 Providéciho
predpisu k Umluvé o ud&lovini evropskych patentéi (CA/D 6/14) bylo vyhli3eno pod & 24/2015 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 14. ffjna 2015 pozm&iujici pravidlo 82 Providictho ptedpisu k Umluvé o ud&lovini
evropskych patentti (CA/D 9/15) bylo vyhl4Seno pod & 19/2016 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 14. fijna 2015 pozmgfiujici pravidlo 147 Providéciho ptedpisu k Umluvé o ud&lovini
evropskych patentii (CA/D 10/15) bylo vyhlaSeno pod & 58/2016 Sb. m. s.
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DECISION OF THE ADMINISTRATIVE COUNCIL
OF 30 JUNE 2016
AMENDING THE IMPLEMENTING REGULATIONS
TO THE EUROPEAN PATENT CONVENTION

(CA/D 6/16)
THE ADMINISTRATIVE COUNCIL OF THE EUROPEAN PATENT ORGANISATION,

Having regard to the European Patent Convention (hereafter referred to as "EPC") and in
particular Article 33(1)(c) thereof,

On a proposal from the President of the European Patent Office,
HAS DECIDED AS FOLLOWS:
ARTICLE 1
The Implementing Regulations to the EPC shall be amended as follows:

1. Rule 9(1) shall read as follows:

"The European Patent Office shall be divided administratively into Directorates-General, to
which the departments specified in Article 15(a) to (e), and the services set up to deal with
legal matters and the internal administration of the Office, shall be assigned.”

2. Rule 12 shall be replaced by the following new Rules 12a, b, ¢ and d:

"Rule 12a
Organisation and management of the Boards of Appeal Unit and President of the
Boards of Appeal

(1) The Boards of Appeal and the Enlarged Board of Appeal, including their registries and
support services, shall be organised as a separate unit (the "Boards of Appeal Unit") and be
directed by the President of the Boards of Appeal. The Chairman of the Enlarged Board of
Appeal shall act as President of the Boards of Appeal. The President of the Boards of Appeal
shall be appointed by the Administrative Council on a joint proposal made by the Committee
established under Rule 12¢, paragraph 1, and the President of the European Patent Office. If
the President of the Boards of Appeal is absent or indisposed, one of the members of the
Enlarged Board of Appeal shall take his place in accordance with the procedure laid down by
the Administrative Council.
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(2) The President of the Boards of Appeal shall manage the Boards of Appeal Unit and, to this
end, have the functions and powers delegated to him by the President of the European Patent
Office. In exercising the delegated functions and powers, the President of the Boards of
Appeal shall be responsible solely to the Administrative Council and shall be subject to its
hierarchical and disciplinary authority.

(3) Without prejudice to Article 10, paragraph 2(d), and Article 46, the President of the
Boards of Appeal shall prepare a substantiated budget request for the Boards of Appeal Unit.
This request shall be examined and discussed with the relevant departments of the European
Patent Office, and be presented by the President of the Boards of Appeal to the Committee
established under Rule 12c, paragraph 1, for opinion, before being forwarded to the President
of the European Patent Office for consideration for the yearly draft budget. The President of
the European Patent Office shall provide the President of the Boards of Appeal with the
necessary resources, as set out in the adopted budget.

(4) The President of the European Patent Office shall make the services mentioned in Rule 9,
paragraph 1, available to the President of the Boards of Appeal as far as necessary and within
the limits of the adopted budget.

Rule 12b
Presidium of the Boards of Appeal and business distribution scheme for the Boards of
Appeal

(1) The autonomous authority within the Boards of Appeal Unit (the "Presidium of the Boards
of Appeal") shall consist of the President of the Boards of Appeal, who shall act as chatrman,
and twelve members of the Boards of Appeal, six being Chairmen and six being other
members.

(2) All members of the Presidium shall be elected by the Chairmen and members of the
Boards of Appeal for two working years. If the full composition of the Presidium cannot be
reached, the vacancies shall be filled by designating the most senior Chairmen and members.

(3) The Presidium shall:

(a) adopt the Rules of Procedure for the election and designation of its members;

(b) adopt, without prejudice to regulations adopted in accordance with Article 10, paragraph
2(c), and Article 33, paragraph 2(b), a Code of Conduct for the members and Chairmen of the
Boards of Appeal and of the Enlarged Board of Appeal, which shall be subject to the approval
of the Administrative Council;

(c) advise the President of the Boards of Appeal on proposals for amendments to the Rules of
Procedure of the Boards of Appeal and of the Enlarged Board of Appeal;

(d) advise the President of the Boards of Appeal on matters concerning the functioning of the
Boards of Appeal Unit in general.

(4) Before the beginning of each working year, the Presidium, extended to include all
Chairmen, shall allocate duties to the Boards of Appeal. In the same composition, it shall
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decide on conflicts regarding the allocation of duties between two or more Boards of Appeal.
The extended Presidium shall designate the regular and alternate members of the various
Boards of Appeal. Any member of a Board of Appeal may be designated as a member of
more than one Board of Appeal. These measures may, where necessary, be amended during
the course of the working year in question.

(5) The Presidium may only take a decision if at least five of its members are present; these
must include the President of the Boards of Appeal or his deputy, and the Chairmen of two
Boards of Appeal. Where the tasks mentioned in paragraph 4 are concerned, nine members
must be present, including the President of the Boards of Appeal or his deputy, and the
Chairmen of three Boards of Appeal. Decisions shall be taken by a majority vote; in the event
of parity of votes, the Chairman or his deputy shall have the casting vote. Abstentions shall
not be considered as votes.

(6) The Administrative Council may allocate duties under Article 134a, paragraph 1(c), to the
Boards of Appeal.

Rule 12¢
Boards of Appeal Committee and procedure for adoption of the Rules of Procedure of
the Boards of Appeal and of the Enlarged Board of Appeal

(1) The Administrative Council shall set up a committee (the "Boards of Appeal Committee")
to advise it and the President of the Boards of Appeal on the Boards of Appeal Unit in general
and to adopt the Rules of Procedure of the Boards of Appeal and of the Enlarged Board of
Appeal. The Committee shall be composed of six members appointed by the Administrative
Council, three from among the delegations of the Contracting States within the meaning of
Article 26, and three from among serving or former judges of international or European courts
or of national courts of the Contracting States. The President of the European Patent Office
and the President of the Boards of Appeal shall have the right to attend the Committee's
meetings. Further details, in particular as to the Committee's composition, alternate members,
working arrangements and functions in advising the Boards of Appeal Unit, shall be
determined by the Administrative Council in the decision setting up the Committee.

(2) On a proposal from the President of the Boards of Appeal and after the President of the
European Patent Office has been given the opportunity to comment, the Committee set up
under paragraph 1 shall adopt the Rules of Procedure of the Boards of Appeal and of the
Enlarged Board of Appeal.

Rule 12d
Appointment and re-appointment of the members, including the Chairmen, of the
Boards of Appeal and of the Enlarged Board of Appeal

(1) The Chairman of the Enlarged Board of Appeal shall, on his appointment, also be
appointed as a legally qualified member of the Boards of Appeal.

(2) Upon delegation from the President of the European Patent Office, the President of the
Boards of Appeal shall exercise the right to propose the members, including the Chairmen, of
the Boards of Appeal and the members of the Enlarged Board of Appeal for appointment by
the Administrative Council, and the right to be consulted on their re-appointment (Article 11,
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paragraph 3) and on the appointment and re-appointment of external legally qualified
members (Article 11, paragraph 5).

(3) The President of the Boards of Appeal shall exercise the right under paragraph 2 to be
consulted on re-appointments by submitting a reasoned opinion, including an evaluation of
the member's or Chairman's performance, to the Administrative Council. The criteria for
evaluating performance shall be set by the President of the Boards of Appeal in consultation
with the Committee established under Rule 12c, paragraph 1. Subject to a positive opinion
and performance evaluation and the number of posts under Article 11, paragraph 3, available
in the adopted budget for the Boards of Appeal Unit, the members, including the Chairmen, of
the Boards of Appeal and the members of the Enlarged Board of Appeal shall be re-appointed
at the end of their five-year term under Article 23, paragraph 1."

3. Rule 13 shall read as follows:

"Rule 13
Business distribution scheme for the Enlarged Board of Appeal

Before the beginning of each working year, the members of the Enlarged Board of Appeal
appointed under Article 11, paragraph 3, shall designate the regular and alternate members of
the Enlarged Board of Appeal in proceedings under Article 22, paragraph 1(a) and (b), and the
regular and alternate members in proceedings under Article 22, paragraph 1(c). Decisions
may only be taken if at least five members are present, including the Chairman of the
Enlarged Board of Appeal or his deputy; in the event of parity of votes, the Chairman or his
deputy shall have the casting vote. Abstentions shall not be considered as votes."

ARTICLE 2
References in legal texts to Rules 12 and 13 of the Implementing Regulations to the EPC as in
force on 30 June 2016 shall be replaced by a reference to the corresponding amended
provision.

ARTICLE 3
The provisions set out in Article 1 of this decision enter into force on 1 July 2016.

Done at Munich, 30 June 2016

For the Administrative Council
The Chairman

Jesper KONGSTAD
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PREKLAD

ROZHODNUTI SPRAVNI RADY
ZE DNE 30. CERVNA 2016
POZMENUJICI PROVADEC PREDPIS
K UMLUVE O UDELOVANI EVROPSKYCH PATENTU

(CA/D 6/16)

SPRAVNI RADA EVROPSKE PATENTOVE ORGANIZACE,
s ohledem na Umluvu o udélovéani evropskych patentii (EPC), a zejména ¢lanek 33 odst. 1(c),

na navrh prezidenta Evropského patentového ufadu,

ROZHODIA NASLEDOVNE:

CLANEK 1
Provad&ci predpis k Umluvé o ud&lovani evropskych patentl se méni takto:

1. Pravidlo 9 odst. 1 je v tomto znéni:

,,Evropsky patentovy Gfad se administrativng déli na generalni feditelstvi, pod ktera se fadi
utvary uvedené v ¢lanku 15 pism. (a) aZ (e), pravni sluzby a sluzby pro vnitini spravu Gradu.

2. Pravidlo 12 se nahrazuje nasledujicimi novymi pravidly 12a, b, ca d:

.Pravidlo 12a
Organizace a vedeni itvaru stiznostnich senitu a prezident stiznostnich senatii

(D) StiZnostni senaty a velky stiznostni senat, véetn& kancelafi a podptirnych sluzeb, jsou
organizovany jako samostatny Gtvar (,,utvar stiznostnich senatd*) a fizeny prezidentem
stiznostnich senattl. Pfedseda velkého stiZznostniho sendtu vykonava funkci prezidenta
stiZnostnich senati. Prezidenta stiZznostnich senatil jmenuje spravni rada na zéklade
spoletného navrhu vyboru ziizeného podle pravidla 12¢ odst. 1 a prezidenta Evropského
patentového tGfadu. Je-li prezident stiZnostnich senatli nepfitomen nebo zaneprazdnén,
zastupuje jej néktery z ¢lent velkého stiznostniho senatu zplisobem stanovenym spravni
radou.

(2) Prezident stiznostnich senatti vede Utvar stiznostnich senatd, a za timto ucelem ma prava a
povinnosti, pfenesené na né&j prezidentem Evropského patentového tradu. Pii vykonu
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prenesenych prav a povinnosti odpovidé prezident stiZznostnich senatl vylu¢né spravni radé a
podléha jeji hierarchicke a disciplinarni pravomoci.

(3) Aniz by tim byl dot&en ¢lanek 10 odst. 2 pism. (d) a lanek 46, prezident stiznostnich
senatl ptipravuje odtivodnény navrh rozpoétu pro utvar stiznostnich senatil. Tento ndvrh je
provéfen a projednan s pFislusnymi Gtvary Evropského patentového ufadu a je prezidentem
stiZznostnich senatl predloZen ke stanovisku vyboru zfizenému podle pravidla 12¢ odst. 1 pied
tim, neZ je predan prezidentovi Evropského patentového fadu ke zvazeni pro ucely navrhu
roéniho rozpoétu. Prezident Evropského patentového tifadu poskytne prezidentovi
stiZznostnich senati nezbytné zdroje stanovené ve schvaleném rozpoctu.

(4) Prezident Evropského patentového ufadu dé k dispozici prezidentovi stiznostnich senata
v pfipadé potieby a v ramci schvaleného rozpoétu sluzby uvedené v pravidle 9 odst. 1.

Pravidlo 12b

Kolegium stiznostnich senati a délba povinnosti mezi stiznostnimi senity

(1)  Nezavisly organ v rAmei utvaru stiznostnich senétt (,.kolegium stiZnostnich sendta™)
sestdva z prezidenta stiznostnich senatd, ktery vystupuje jako pfedseda, a z dvanacti Clent
stiZznostnich senatti, z nichZ Sest jsou pfedsedové a Sest ostatni ¢lenové.

(2)  Vsichni €lenové kolegia jsou voleni pfedsedy a €leny stiznostnich senatii na dobu dvou
pracovnich let. Pokud nelze dosahnout plného obsazeni kolegia, jsou necobsazena mista
doplnéna jmenovanim sluzebné nejstarsich predsedd a ¢lend.

(3) Kolegium:

(a) schvaluje jednaci fad pro volbu a jmenovani svych ¢lend;

(b) schvaluje, aniZ by tim byly doteny pfedpisy schvalené v souladu s ¢lankem 10 odst. 2
pism. (c) a ¢lankem 33 odst. 2 pism. (b), Eticky kodex ¢lenti a pfedsedil stiznostnich senatii a
velkého stiznostniho sendtu, ktery vyZaduje souhlas spravni rady;

(c) radi prezidentovi stiZnostnich senatii ohledné navrhti zmén jednaciho fadu stiZnostnich
senatl a velkého stiznostniho senatu;

(d) radi prezidentovi stiznostnich senat ohledné zalezitosti tykajicich se celkového chodu
stiZnostnich senatu.

(4) Pted zatitkem kaZdého pracovniho roku provede kolegium rozsifené o vSechny predsedy
rozdé&leni povinnosti mezi stiznostni senaty. V tomtéz sloZeni rozhoduje o neshodach tykajicich se
rozdéleni povinnosti mezi dva nebo vice stiznostnich senatli. Rozsitené kolegium urcuje fadné
&leny a nahradniky do rGznych stiznostnich senatii. Kterykoli ¢len stiznostniho senitu miize byt
uréen jako ¢len vice neZ jednoho stiznostniho senatu. Tato opatfeni lze v piipad€ potieby v
prubéhu piislusného pracovniho roku ménit.

(5) Kolegium mie ptijimat rozhodnuti pouze v ptipadg, Ze je pfitomno alespoii pét jeho
¢lenl; mezi témito pé&ti Eleny musi byt prezident stiZnostnich senétti nebo jeho zastupce a
piedsedové dvou stiznostnich senati. Pokud jde o Gkoly uvedené v odstavci 4, je nutnd
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pfitomnost deviti ¢lentl véetné prezidenta stiznostnich senatd nebo jeho zastupce a predsedt
tfi stiznostnich senatd. Rozhodnuti se ptijimaji vétSinou hlast; v pfipadé rovnosti hlast mé
predseda nebo jeho zastupce rozhodujici hlas. ZdrzZeni se hlasovani se nepovazuje za hlas.

(6) Spravni rada mlZe svéfit stiznostnim sendtlim i pravomoci podle ¢lanku 134a odst. 1
pism. (c).

Pravidlo 12¢

Vybor stiZznostnich senatii a postup schvalovani jednaciho Fadu stiznostnich senitu a
velkého stiznostniho senitu

(1) Spravni rada ztizuje vybor (,,vybor stiZznostnich senati”), aby ji a prezidentovi
stiZznostnich senatd poskytoval obecné rady ohledné ttvaru stiznostnich senath a aby
schvaloval jednaci fad stiZnostnich senétii a velkého stiZnostniho senatu. Vybor je sloZen ze
Sesti ¢lenti jmenovanych spravni radou, z nichZ tfi pochézeji z delegaci smluvnich statii ve
smyslu ¢lanku 26 a tfi z ufadujicich nebo byvalych soudcii mezinarodnich nebo evropskych
soudu ¢i vnitrostatnich soudf smluvnich statd. Prezident Evropského patentového ufadu a
prezident stiznostnich senatii maji pravo se u¢astnit zasedani vyboru. Dalsi podrobnosti,
zejména pokud jde o sloZeni, ndhradni ¢leny a zpiisoby ¢innosti vyboru, stejné tak jeho
poradni funkei ve vztahu k Utvaru stiZznostnich senattl, urcuje spravni rada v rozhodnuti,
kterym vybor zfizuje.

(2) Na névrh prezidenta stiznostnich senatd a poté, co prezident Evropského patentového
ufadu mél mozZnost se vyjadfit, vybor zfizeny podle odst. 1 schvali jednaci fad stiZnostnich
senatl a velkého stiznostniho sendtu.

Pravidlo 12d

Jmenovani a opétovné jmenovani ¢lenu véetné predsedi stiznostnich senatii a velkého
stiznostniho seniatu

(1) Predseda velkého stiznostniho sendtu je svym jmenovanim zaroven jmenovan pravnim
¢lenem stiznostnich senati.

(2) Na zaklad€ povéfeni prezidentem Evropského patentového ufadu vykonava prezident
stiznostnich senatd pravo navrhovat spravni radé ke jmenovani éleny stiznostnich senati
vcetné jejich predsedt a Cleny velkého stiznostniho senatu a poradni pravo pii jejich
opétovném jmenovani (Clanek 11 odst. 3) a pfi jmenovani a opctovném jmenovani externich
pravnich ¢lent (€lanek 11 odst. 5).

(3) Prezident stiznostnich senati vykonava poradni pravo pfi opétovnych jmenovanich podle
odst. 2 tak, Ze piedloZi spravni radé odivodnéné stanovisko veetné hodnoceni vykonnosti
ptisludného Clena ¢i pifedsedy. Kritéria pro hodnoceni vykonnosti stanovi prezident
stiznostnich senatl po poradé s vyborem ziizenym podle pravidla 12¢ odst. 1. Za ptedpokladu
ptiznivého stanoviska a hodnoceni vykonnosti a dostate¢ného poctu pracovnich mist,
uvedenych v ¢lanku 11 odst. 3 ve schvaleném rozpoctu jednotky stiznostni senaty, jsou
Clenové veetné predsedil stiznostnich senatll a Elenoveé velkého stiznostniho sendtu opétovné
jmenovani na konei pétiletého funkéniho obdobi uvedeného v ¢lanku 23 odst. 1.%



Strana 162 Sbirka mezinirodnich smluv & 7 / 2017 Cistka 4

3. Pravidlo 13 je v tomto znéni:

,.Pravidlo 13

Délba povinnosti ve velkém stiZnostnim sendtu

Pied za&atkem kazdého pracovniho roku Elenové velkého stiZnostniho senitu jmenovani
podle ¢lanku 11 odst. 3 jmenuji fadné a nahradni ¢leny velkého stiznostniho sendtu pro fizeni
podle ¢lanku 22 odst. 1 pism. (a) a (b) a fadné a ndhradni ¢leny pro fizeni podle ¢lanku 22
odst. 1 pism. (¢). Rozhodnuti lze pfijimat pouze tehdy, je-li pfitomno nejméné pét Elent
véetné pfedsedy velkého stiznostniho sendtu nebo jeho zéstupce; v piipadé rovnosti hlash
rozhoduje hlas pfedsedy nebo jeho zastupce. ZdrZeni se hlasovani se nepovazuje za hlas.

CLANEK 2
Odkazy na pravidla 12 a 13 Provad&ciho piedpisu k Umluvé o ud&lovani evropskych patenti

ve znéni platném k 30. ¢ervnu 2016, které jsou obsaZeny v pravnich textech, se nahrazuji
odkazem na odpovidajici pozménéné ustanoveni.

CLANEK 3

Ustanoveni, ktera jsou stanovena v ¢lanku 1 tohoto rozhodnuti, vstupuji v platnost dne 1.
cervence 2016.

V Mnichové, dne 30. éervna 2016

Za spravni radu
Piedseda

Jesper KONGSTAD
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SDELENI{
Ministerstva zahrani¢nich véci,

kterym se méni a dopliiuje sdéleni Ministerstva zahraniénich véci & 86/2007 Sb. m. s.

Ministerstvo zahraniénich véci sd€luje, Ze dne 14. prosince 2016 bylo v Mnichové& pfijato Rozhodnuti spravni
rady ze dne 14. prosince 2016 pozmé&fujici pravidla 51 a 162 Providéctho pfedpisu k Umluvé o udélovini
evropskych patentt (CA/D 17/16)").

Rozhodnuti vstoupilo v platnost na zdkladé svého &linku 2 dne 1. ledna 2017 a timto dnem vstoupilo
v platnost i pro Ceskou republiku.

Anglické zn&ni Rozhodnuti a jeho pfeklad do &eského jazyka se vyhladuji soudasné.

1y Umluva o ud&lovini evropskyjch patenti byla pfijata v Mnichové dne 5. fjna 1973 a ve znéni platném k 13. prosinci 2007
byla vyhldSena pod &. 86/2007 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ménici Providéci pfedpis k Umluvé ze dne 6. b¥ezna 2008 a 21. fijna 2008 byla vyhliSena pod
&. 10/2009 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 25. biezna 2009 pozmé&fiujici Providici pFedpis k Umluvé (CA/D 2/09 a CA/D 3/09)
a Rozhodnuti sprivni rady pozméfiujici Provadéci ptedpis k Umluvé ze dne 27. fjna 2009 (CA/D 20/09) byla vyhldiena
pod & 39/2010 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 28. fijna 2009 pozmgfiujici Providici pedpis k Umluvé (CA/D 18/09) a Rozhodnuti
spravni rady ze dne 26. Ejna 2010 pozmétiujici Providéci pfedpis k Umluvé (CA/D 16/10) byla vyhliSena pod & 102/2010
Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 26. #jna 2010 pozméfiujici Provadéci ptedpis k Umluvé (CA/D 12/10) bylo vyhlifeno pod
&. 40/2011 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 26. Fjna 2010 pozméfiujici Provadéci pedpis k Umluvé a Poplatkovy #4d (CA/D 2/10)
bylo vyhlaSeno pod & 39/2012 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 27. &ervna 2012 pozméfiujici Providéci pEedpis k Umluvé (CA/D 7/12) bylo vyhlsZeno
pod & 30/2013 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 16. #jna 2013 pozméfiujici Provadéci ptedpis k Umluvé (CA/D 15/13) bylo vyhléfeno pod
&. 24/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 13. prosince 2013 pozméfiujici Provadéci ptedpis k Umluvé (CA/D 16/13) bylo vyhldeno
pod & 25/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 13. prosince 2013 pozméfiujici Providici pfedpis k Umluvé a Poplatkovy #id (CA/D
19/13) bylo vyhl4geno pod &. 26/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti spravni rady ze dne 16. #jna 2013 pozméfiujici Provadéci ptedpis k Umluvé (CA/D 17/13) bylo vyhléfeno pod
&. 63/2014 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 15. fijna 2014 pozméfjici pravidla 2, 124, 125, 126, 127, 129, 133 a 134 Providéciho
predpisu k Umluvé o ud&lovini evropskych patentéi (CA/D 6/14) bylo vyhli3eno pod & 24/2015 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 14. ffjna 2015 pozm&iujici pravidlo 82 Providictho ptedpisu k Umluvé o ud&lovini
evropskych patentti (CA/D 9/15) bylo vyhl4Seno pod & 19/2016 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprivni rady ze dne 14. fijna 2015 pozmgfiujici pravidlo 147 Providéciho ptedpisu k Umluvé o ud&lovini
evropskych patentii (CA/D 10/15) bylo vyhlaSeno pod & 58/2016 Sb. m. s.
Rozhodnuti sprévni rady ze dne 30. &ervna 2016 pozmétiujici Provadici predpis k Umluvé o udélovini evropskych patentti
(CA/D 6/16) bylo vyhlaseno pod & 7/2017 Sb. m. s.
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DECISION OF THE ADMINISTRATIVE COUNCIL
OF 14 DECEMBER 2016
AMENDING RULES 51 AND 162 OF THE IMPLEMENTING REGULATIONS
TO THE EUROPEAN PATENT CONVENTION

(CA/D 17/16)

THE ADMINISTRATIVE COUNCIL OF THE EUROPEAN PATENT ORGANISATION,

Having regard to the European Patent Convention (hereafter referred to as "EPC") and in
particular Article 33(1)(c) thereof,

On a proposal from the President of the European Patent Office,
Having regard to the opinion of the Committee on Patent Law,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:

ARTICLE 1
The Implementing Regulations to the EPC shall be amended as follows:
1. Rule 51(2) shall read as follows:

"If a renewal fee is not paid on the due date under paragraph 1, the fee may still be paid
within six months of the said date, provided that an additional fee is also paid within that
period. The legal consequence laid down in Article 86, paragraph 1, shall ensue upon expiry
of the six-month period."

2. Rule 162(2) shall read as follows:

"If the claims fees are not paid in due time, they may still be paid within the period under
Rule 161, paragraph 1 or paragraph 2, as the case may be. If within this period amended
claims are filed, the claims fees due shall be computed on the basis of such amended claims
and shall be paid within this period."

ARTICLE 2

Rules 51 and 162 EPC as amended by Article 1 of this decision shall enter into force on 1
January 2017.

ARTICLE 3
Rule 162(2) EPC as amended by Article 1 of this decision shall apply to any Euro-PCT

application in respect of which the communication under Rules 161 and 162 EPC has not
been issued at the date of entry into force.
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Done at Munich, 14 December 2016

For the Administrative Council
The Chairman

Jesper KONGSTAD
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PREKLAD

ROZHODNUTI SPRAVNI RADY
ZE DNE 14. PROSINCE 2016
POZMENUJICI PRAVIDLA 51 A 162 PROVADECIHO PREDPISU
K UMLUVE O UDELOVANI EVROPSKYCH PATENTU

(CA/D 17/16)

SPRAVNI RADA EVROPSKE PATENTOVE ORGANIZACE,
s ohledem na Umluvu o udélovéni evropskych patent (EPC), a zejména Elanek 33 odst. 1(c),
na navrh prezidenta Evropského patentového ufadu,
s ohledem na stanovisko Vyboru pro patentové pravo,
ROZHODLA NASLEDOVNE:
CLANEK 1
Provadéci predpis k Umluvé o ud&lovani evropskych patentii se méni takto:

1. Pravidlo 51 odst. 2 je v tomto znéni:

.. Neni-li udrZovaci poplatek zaplacen k datu splatnosti podle odstavce 1, 1ze ho uhradit do
Sesti mésictl od uvedeného data tehdy, je-li v této Ihaté uhrazen i pfiplatek. Pravni nasledek
stanoveny v ¢lanku 86 odst. 1 vznikne po uplynuti Sestimésicni lhity.*

2. Pravidlo 162 odst. 2 je v tomto znéni:

.. Nejsou-li poplatky za naroky zaplaceny ve [huté, 1ze je jesté zaplatit ve Ihiit¢ podle pravidla
161 odst. 1 nebo ptipadné odst. 2. Jsou-li v této lhtit¢ podany pozmeénéné naroky, pocitaji se
splatné poplatky na zaklad¢ t&chto pozménénych narokt a v této 1hite se zaplati.“

CLANEK 2

Pravidia 51 a 162 Umluvy o ud&lovani evropskych patentii pozménéna ¢lankem 1 tohoto
rozhodnuti vstupuji v platnost dne 1. ledna 2017.

CLANEK 3

Pravidlo 162 odst. 2 Umluvy o udélovani evropskych patentd pozménéné ¢lankem 1 tohoto
rozhodnuti se pouZije na kazdou Euro-PCT pfihlasku, u které nebylo k uvedenému dni vstupu
v platnost vydano sdéleni podle pravidla 161 a 162 Umluvy o udélovani evropskych patentt.
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V Mnichové, dne 14. prosince 2016

Za spravni radu
Ptedseda

Jesper KONGSTAD
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